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* RECENZE *

Cesks literatura a jeji slovanské a evropské souvislosti’
(Cesko-francouzska slavistka a jeji nové dilo v ceském piekladu)

Voisine-Jechovd, H.: Déjiny ¢eské literatury. Z francouzstiny preloZil a rejstiik sestavil
Ale§ Haman. Nakladatelstvi HaH, Praha 2005.

V minulosti vzniklo mnoho zésluZznych védeckych publikaci o d&jindch Ceské literatu-
ry, zajimavé je, Ze prvni pokus o zvlddnuti tohoto nesnadného ndmétu rovné€Zz nebyl na-
psan Cesky (Josef Dobrovsky Geschichte der bohemischen Sprache und Literatur). Josef
Jungmann vydal 1825 Historii literatury ceské, ale je to spiSe bibliografie, historicky rdz
maji pouze prehledy, pfedchazejici jednotlivym usekim abecedné fazenych autord.
Jungmann doplnil ve dvou svazcich 1875 Josef Jirecek, vydal Rukovét k dejindm litera-
tury ceské. Pod vlivem Dobrovského a Jungmanna psal Alois Vojtéch Sembera Déjiny reci
a literatury ceskoslovanské. Moderné&jsi zptusob zpracovani Déjepisu literatury ceské staré
i stfedni doby od Karla Sabiny je obSirny do 16. stoleti, pak rychle kon¢i. Roku 1848
vydal FrantiSek Backovsky Zevrubné déjiny ceského pisemnictvi doby nové. Ackoli ma
spis, vydany 1886 vice neZ 900 stran, neni dokonen, vede jen do roku 1848.
Ctyisvazkové je dilo Jaroslava VIcka Déjiny literatury ceské, vydané 1897. Je novodobym
zdkladem. Viclav FlajShans vydal 1901 Pisemnictvi ceské déjem i obrazem od
nejddvnéjsich dob aZ po nase casy. U Storch-Mariena pak vyslo 1909 dilo F. X. Saldy
Moderni literatura ceskd. A do d&je vstupuje Arne Novak fadou dil¢ich spist. Jsou to:
MuZové a osudy, Krajané a sousedé, Myslenky a spisovatelé, Nosici pochodni, Podobizny
Zen, Zvony domova, Z ¢asii za Ziva pohibenych, Duch a ndrod. Celkové zpracoval d&jiny
Ceské literatury pozdéji. V tomto postupném zplsobu prace ho nasleduji dalsi badatelé.
A. M. Pifa napsal Sméry a cile, Soudy, boje a vyzvy, Arnoit Prochizka Ceské kritiky,
Dnové Zivota, Didr literdrni a umélecky. Rozhovory s knihami, obrazy a lidmi, Miroslav
Rutte Doba a hlasy, Jaro generaci, Mohyly a vavriny, Novy svét, Karel Sezima Krystaly
a priisvity, Masky a modely, Mldzi, Podzimy a reliéfy, Ferdinand Strejéek Ceské skoly bds-
nické 19. véku, Lumirovci a Ruchovci, F. X. Salda DuSe a dilo, Kritické glosy k nové
poezii ceské, Mladé zdpasy, K nejmladsi poezii ceské (tady uz je Wolker, Seifert, Zavada,
Nezval), Studie literdrné historické a kritické, Bedfich Vaclavek napsal Od umeéni k tvorbé
(Capkové, Blatny, Nezval, Seifert), Tvorbou k realité (Neumann, Halas), Antonin Vesely
vydal Listy k autorim, Jaroslav Vi¢ek se odhodlava k vétSimu celku v Nékolika kapitoldch

' Cesky preklad z francouzského originalu Histoire de la littérature tchéque, Fayard, Paris 2001,
794 s.
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z déjin nasi slovesnosti, V novych kapitoldch z literatury ceské, Jaroslav Vrchlicky, sim
predev§im basnik napsal Studie a podobizny, Nové studie a podobizny. Celek se snaZi
zachytit Jan Jakubec v knize Déjiny literatury ceské od nejstarSich let, Miloslav Hysek
v knize Literdrni Morava 1840 aZ 1885, Gustav Pallas v Populdrnich déjindch literatury
Ceské. Arne Novak shrnuje své poznatky v Prehlednych déjindch literatury ceské, v knize
Ceské pisemnictvi z ptaci perspektivy a v Déjindch ceské literatury, J. B. Capek uvadi
Ceskou literaturu tolerancni, Bedfich Vaclavek Ceskou literaturu 20. stoleti, nové k témto
badateliim patii svymi dil¢imi studiemi Vaclav Cerny. Pokud sledujeme hlavni smér lite-
rarnévédného snaZeni, je dil¢i pfistup s vlastnimi stanovisky vystfidavd encyklopediemi,
kde jsou hesla fazena podle abecedy a zpracovavaji pfedevsim osoby. Takovy zptisob zvo-
lil Jaroslav Kunc, zachytil rozsdhle skoro vSe, co vyslo tiskem. jednotlivy védec jako autor
je uz vyjimecny jev, spisovatelské spolecnosti vydavaji své Kdo je kdo v Ceské literature
a jejich nazor vyjadiuje uz jen vybér osob.

Zpracovat d&jiny ceské literatury je velkd odvaha. Tim vice praci Hany Voisine-Jecho-
vé musime obdivovat. Vratme se k prvni knize, ke Geschichte... od J. Dobrovského. Uz ta
usiluje o pozornost jiného niroda k na$i pisemnosti. V dneSni dobé je nejméné stejné vy-
znamné a cenné usilovat o pozornost literarnich zdjemcd ve Francii, pfesnéji o pozornost
evropskych zajemct prostfednictvim francouzského centra kultury.

Moznost francouzskych studentd studovat bohemistiku pred vydanim Déjin ceské lite-
ratury Cerpam z davného dopisu Hany Jechové: , Ve Francii je k dispozici pouze stary
a dobry Jelinek (casto neni), a obecné tu panuje ndzor, Ze Ceskd literatura se sklddd z Has-
ka a Kundery — ke kterym sem tam nékdo pripoji Kafku.

Autorka Déjin Ceské literatury se narodila 19. dubna 1927 v Humpolci. Jeji otec Bo-
humil Sadner byl ke konci valky zaten gestapem a uvéznén v Terezing, kde jako jedna
z poslednich obéti hitlerovské okupace zemiel. Hana studovala na Karlové univerzité
v Praze, roku 1948 odmitla podepsat pfihldsku do komunistické strany a v roce 1949 méla
byt ze studia vyloucena. Karel Krej¢i a Bohuslav Havranek ji svou pfimluvou zachrénili,
sloZila v roce 1950 statnice z CeStiny a francouzstiny a v roce 1951 slozila ze slavistiky se
specializaci na polstinu doktorat. V roce 1948 se provdala za dustojnika Vladimira Jecha.
1951-55 pracovala ve Statnim pedagogickém nakladatelstvi v Praze, od roku 1955 byla
odbornou asistentkou pro polskou literaturu na Palackého univerzité v Olomouci. Po rtiz-
nych potiZich se 1966 habilitovala na varSavské univerzité, kde uznali jeji praci o basnic-
kém obraze v dilech Julia Stowackého. Po srpnu 1968 byla pozvana prednéaset srovnivaci
literaturu na Sorbonnég. V roce 1972 tam obhdjila velkou doktorskou praci ze srovnavaci li-
teratury na téma Bdsnicky obraz v romantické poezii u Slovami. Tato studie pak vysla
tiskem. V Praze ji v§ak byl zabaven pas a zlstala dva roky bez zaméstnani. Aby mohla na
zékladé¢ intervence francouzské vlady vycestovat — musela se i dat rozvést. Byla zbavena
Ceskoslovenského obcanstvi a vyhoSténa. Prednéasela potom srovndvaci literaturu na uni-
verzit¢ v Tours a na Sorbonné. V roce 1982 byla jmenovéna profesorkou pro ¢esky jazyk
a literaturu. Podatilo se ji, Ze vznikl na Sorbonn¢ z pouhého lektoratu ceStiny bohemistic-
ky obor, kde méme fadné profesorské misto, misto odborné asistentury a dvé mista lektor-
ska. To je velka zésluha a stdla mnoho prace. Prof. Hana Voisine-Jechova zorganizovala
pfes pil tuctu mezinarodnich kolokvii, naptiklad o ceské a slovenské avantgarde, o Hasko-
vi, o Nerudovi, o historické tématice v roméanu, o Komenském, a vydala z toho akta. Sama
publikovala kolem dvou set ¢lankd a studii, dvé kniZzni monografie ¢esky a jednu fran-
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couzsky a podilela se na vyboru francouzskych ptekladi z Ceské barokni poezie (vysel
1981 ve Svycarsku). V roce 1984 se provdala za francouzského komparatistu J. Voisina,
ktery dlouhd 1éta reprezentoval francouzskou srovnavaci literaturu na mezinarodni urovni.
Pracovala s nim v rdmci programu Mezindrodni spolecnosti pro srovndvaci literaturu na
vyzkumu prézy, psané evropskymi jazyky v letech 1760-1820. Jeji manzel 2002 zemfel,
ale Hana Voisine-Jechova v praci pokracuje. V roce 1999 ji byl udélen francouzsky rytir-
sky rdd cestné legie. Francouzsky je laureatka chevalier de la Légion d "Honneur. ZaslouZi
si tento titul za dlouhodobou univerzitni praci ucitelskou a nyni i knihou Déjiny ceské
literatury za budoucnost ¢eské bohemistiky v Evropé.

Ceské vydani ma dvé rovnocenné predmluvy. Ta prvni je k prekladu, napsal ji literarni
kritik Ale§ Haman, ktery knihu opatfil rejstiiky a prevedl ji nejen odbornym, ale taky
umélecky plisobicim, poutavym zptsobem do CeStiny. Sdéluje, Ze od tak zvanych akade-
mickych déjin ¢eské literatury neméame k dispozici préci, kterd by na patiicné trovni poda-
la podobny uceleny obraz ¢eského pisemnictvi. Jeho rejstiik osob a rejstiik d€l ndm posky-
tuji Zadouci piehled, pfipadné snadnou orientaci.

Predmluva autorky si rdmcoveé vymezuje, ¢eho se jeji prace tykd, upozoriiuje na pro-
linani vliva jazykovych, ndboZenskych, historickych, upozorfiuje francouzské studenty
a Ctendfe, Ze mimoliterarni udédlosti nebudou pokud moZno zminovéany, Ze se soustiedila
vice na literarni sméry, Zanry a dila, neZ na Zivotopisy spisovatelt, i kdyzZ je si védoma
proménlivé simultdnnosti, ve které 1ze jevy nékdy téZko presné rozliSit a definovat. Pozna-
menavam, Ze si tim 1i$i od béZného zpusobu spisovatelskych slovnikli a encyklopedii.
V predmluveé autorka dé€kuje za spolupraci Rtizené Hamanové, pracovnici Pamétniku né-
rodniho pisemnictvi a jejimu manZelovi, kteti ov€fovali a dopliiovali text vzhledem k do-
kumentim, ke kterym neméla ve Francii pfistup. Konéi pfedmluvu tim, Ze jeji prace ne-
usiluje o vycCerpdvajici obraz ceské literatury, jedinou snahou je stit se zdkladem pro dalsi
rozvoj bohemistiky ve Francii.

Kniha ma pét Casti. Prvni se jmenuje Na usvitu duchovniho Zivota a estetického
védomi v Cechdch, druha Od husitstvi k osvicenstvi, tieti Od romantismu k expresionismiu,
Ctvrtd Mezi dvéma vdlkami a pata Literatura po roce 1945.

Knize Hany Voisine-Jechové se da tézko co vytknout, snad mohla rozvinout posledni
Cast do vetsi Sife, jenZe v nedohledném fecisti soucasné Ceské literatury by bylo t€zké obe-
jit se bez kritického upozornéni na uskali, které dobrou a vrcholovou literaturu svira balas-
tem, ptekladanym a psanym jen pro finanéni zisk, plnym jazykovych neSvart. Kniha Hany
Voisine-Jechové vSak nemd za tikol toto upozornéni, mé za tkol seznamit evropské cte-
néfe s ¢eskou literaturou celkové, a proto si autorka zaslouZi nasi pozornost.

Zdenka Bergrovd
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